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LA EMIGRACION

R bordo del “Rquitaine” w

El dia 19 de Octubre del préximo pasado ano, recibi aviso de]
digno presidente de la Junla local de Emigracion sefior Rocafull,
para que me preparase a efecluar el viaje que leniamos conve-
nidos como Medico espaiiol encargado de la asistencia de los
emigrantes de nuestro pais. Antes de aceplar definilivamente
quise conocer la nave en la que habia de efecluarel viaje, y en
verdad confieso que no sali muy bien impresionado de mi visi-
ta; pués reconocida delenidamente, pude chservar que no solo
no reunia las condiciones mas convenientes para la emigracion
sino que tampoco las poseia para el que realiza eslas excursio-
nes como recreo, por carecer de aquellos elementos de confort
que los actuales liempos exigen para lravesius lan prolongadas,

Acepte definitivamente, mas que por los beneficios que ma pu-
diera proporcionar mi cargo 4 bordo, por conocer y visitar las

JR—
(1) Este barco pertenece 4 la Sociedad General de  ransportes Mari-
timos 4 vapor; se comstruyo en ¢l afio 1890 y lo mandaba ¢l capitin Mr.
Dominique, )
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lierras americanas y con ello, hablar con los datos positivos, re-
cHizidrs por mi mismo.

A las ocho de 1a noshe de aquel dia, quedd lerminado el em
barque de lns emigrantes en nimero de 736 y antes de parlir,
tuviinos el disgusto de prasenciar la mu-rte de uno de ellos, de-
traida por la auloridad, quaindudablemente cayo al agua al huir
de la policia, pereciendo ahogado entre el costado del buque y
el muelle.

Bajo tan Lristes ausp'cios lavo anclas el «Aquiltaine», y en me-
dio de una tempeslad horribla, 4 la luz espectral de los relam-
pagos, y enlra el fragoe de las Lrusnos, nos alejamos de Al-
mieria, cuya perpesliva seiba esfumando en la lejania, perdién-
dose poco & poco en las penumbras de la noche, noche triste que
lenia la hermosura qua Liensiempre lo tragico.

Al amanecer del dia 20 arribamos & Malaga, en cuyo puerto
embarcaron olros 236 emigranles.

Por haber llegado el harco ¢on un dia de retraso fueron indem-
nizados, segin preszr’peion legal, con dos peselas por plaza. Aqui
empezaron las quejas primaras y los primeros clamores de la po-
blacion emigranle, por deficiencias d»las comid as y falta de
capacidad pira conlener la enorme masa vivienle que conducia.

Ambas faltas 83 pudieroa arreglar en parte. La primera, orde-
nando el embarque d2 un cocinero espaiiol y la segunda, dispo-
niendo el celoso Inspector de Emigracion de aquel puerto seiior
Pastor que se cubicara la cubierla del buque, resultando de es-
ta medida, que sobraban 12 plazas, invilando 4 los emigrantes
4 que volunlariamente desalojaran el buque; y aunque al prin-
cipio se mostraron propicios muchos de ellos 4 abandonarlo, des”
pués se arrepinlieron y solamenls tros sallaron & lierra. Anto
nio Casquele Carrillo, Antonio Pérez Rubio y Francisco Pirez
Lozano (padre é hijo estos dos ullimos.)

La capacidad legal concedida para cada viajero sobre cubierla
es de 15 centimetros de lado; como se vé, muy escasa para una
lravesia pequeila cuanlo mas para una de 25 6 30 dias, vy si & es-
to se agrega las demasias del pasaje, se comprendera que la
vida sobre cubierta, donde se realizan casi todas las necesidades
de la vida,comer,fregar, peinaise, etcétera, ele., se sucedian dia-
riam>2nte las prolestas y las suplicas & mi como delegado del Go-
bierno Espariol, siendo impotente para resolver estas deficirncias
legales y mucho menos para evitarlas. .
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Eslas condiciones de espacio y capacidad, que a primera vista
parecen de unaimporlancia sscundaria y relativa, y & los cua-
les los mismos emigrantes no se la conceden, la liene y muchas
hasla el exlremo de que no he hablado con uno de ellos, sin oir
proleslas solo por esta causa; y he presenciado muchas discu
siones entre ellos mismos, porque como en realidad no caben y
van malerialmente apiniados, en cuanlo se mueven se empujan
unos a olros, echandose encima todos los residuos y en muchas

casiones subslancias vomiladas y excreciones.

Como ademds & los mareados, que son numerosos, no se les
permite, por razones higiénicas, acosla=s3 ni en sus literas, nj
en la enfermeria, sufren baslanle,porque lampoco lienen sobre
cubierta el espacio suficienle para echarse. Isle es, en lin, otro de
los problemas referentes 4 la emigracion, que provoca numero-
so3 conflictos & bordo y que mrracy ¥y deb» esludiarse en henefi-
cio de lanlos desgraciados que abandonan su palria sin saber lo
que les espara y & los cuales la pitria no puede dejar desampa-
rados en esa lucha emprendida contra lo desconocido.

Yo, por mi falta de experiencia, crei conjurado el conflicto de
la alimentacion, eon haber puesto un eocinero espainol v procurgp
que las comidas esluvieran en buenas condiciones, para cuyo
efecto, momentos anles de repartir el rancho, era yo llamado
a la cocina donde 4 presencia mia se sacaba un poco de comida
de cada deparlamento para ser probado por mi, que luego hacia
fuera gustado por algunos pasajeros que juzgaban conmigo su
buena 6 mala ealidad. '

Acerca de eslo, tengo el placer de manifestar que nunea me vy
precisado a4 desechar ninguna comida, aunque alguna vez luve
precision de modificar en parle los condimentos.

Tambicn es verdad que yo en esto dela alimenlacion, hice
cumplir recla y eserupulosamente el Reglamento, tanto en lo que
dispone sohre la canlidad, variacion y nimero, como cn la cali-
dad suya.De acuerdo con ol preceplo legal, se hizo embarcar co-
mo dije antes, un encinero espaiiol. Todas eslns cosas conlri-
buian al buen orden del viaje v sibienes cierto que en ocasiones
surgian inconvenientes y pequeiias fultas, que ni por chicas ni
insignificantes yo las toleraba, las ponia inmedialamente en co-
nocimiento del Comaniante quecon una fineza vcorlesia dignas
de elogio procuraba corregirlas al momento, aan en contra, en
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ocasiones, del mismo Reglamento, con tal de satisfacer las de-
mandas del pasaje.

Todavia lenemos que insistir acerca dela alimenlacion, que
parece resuella componerla abundanie y nulritive, Es asuniv
este (ue viene & Llropezar con el habito de ln cias2 obrera, hili-
{0 que & veces parece un instinle. En virtud de la cosiumbre su-
ya referenie A las comidas costunmibre suspicaz v 4 veces malicio-
sa dicho sea en justicis; protestaban de esla misma comida sin
razbn, pues llegaban a desechar plalos de paslas y carne, pidien-
do en cambio sulazones y vegetalas

Yo nto sé como comeri el ebrero en el reslo de Lo Teninsula; par
lo quo rospecia 4 Andaluzia, solo puedo decir que en casa del tra
bejador casi nunca se come sopa.

Y esto es una cueslion que debia s-rvir de inspiracion a los le-
gisladores, que ya que laboran con huena fe, deben obrarcon
lamirada puesle en eslas necesidades, pequeiias vislas desde le-
jos, pero grandes, importantisimas, lranseendentnl s, contempla-
des desde cerca, tuda ver que el problema dela emigraeion & bor-
do,solo so reduce & esto: al problema da la alimentacion.

Estoy cansado de escuchar las quejasy clamores de los emi-
granlos contra ln monotonia de las comidas, monotonia yue uni-
da & losinconvenirntes de los visjes por mar, ponisan en los [%-
hios de cuenicshablé palabres desnlentadss cuvo pesimismo se-
condensuba en estas breves v clocuenles frases: «Dartamos cvan-
to pudicramos por volvernos 4 nuestras tierras pare hallarnesin
te los nueslros, aunque luvieramcs en clla que p« dir limosne »,

Durante la travesia, dediqué muchos relos o conversar con
algunos de los emigranies ijue me exponian sus proyeclos, me
narraban sus sufrimienlos, comunicindome al mismo tiempo sus
esperanzas. .

La mayoria de ellos iban al Brasil, con ¢l propésiio de iresla”
darse desde alli & la Repiblies Argenlina, en la creencia de que
como solo hay cuairo diss de travesis, les ecstaria muy poco elir
desde Sanlos {Brasil) & Buenos Aires, que es el lugar donde ticnen
puestas lodas sus ilusiones de emancipacién y prosperidad cco-
némicas.

Confieso que yétembién llegué & sustentar esla opinidn; pero
fué grande mi sorpresa cuando vi pagoren la Cesa Consignacion
de Santos {donde me hallabs cambiando moneda), & unos chreros
de esta Provincia 33 pesos por un pasaje de lercera cluse desde di-
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cho puerloal antes mencionado de Buenos Aires. Sabiendo que
lal precio viene @ equivaler i unas 87 peselas y media de nues-
tra moneda, se comprende el error en que viven los que se em-
barcan con esle proposito.

Cusndo llevibamos cineo dias de Lravesia, se dispuso segiin cos-
lumbre, proceder i la vacunacion, efecluadola entre mi compafie-
ro de & bordo y vo, auxiliados por el Preclicante, vacunando en
unas 6 horas a 1200 individuos que constiluian el pasaje de Ler-
cera.

Isla operecion, que en tierra seria muy facil, hecha & bor-
do esld sujela 4 mnil inconveniencias y disgustos, dificultades
que se zolvenlarian no dejando embarcar i nadie sin eslar pré-
viamenle vacunado,o sin exhibir el certiticado que acreditara ha-
ber sufrido dicha operaciéon. Cen esto allimo pedia evilarse ca-
s0s como los que yo mismo he presenciado, de que individuos
vacunados hacia un més, volvieran i serlo después de eslar em-
barcados.

Ademis de esto hubo individuos que se negaron resueltamente
& vacunarse,viéendome precisado & enlregarlos al Capilan parade-
clinar en ¢l mi responsabilidad.

No obstante miinlrensigencia en el cumplimiento de mi deber,
toleré que muchos emigranles quedaran sin vacunar por moti-
vos senlimentales producidos en mi, por el estado de desnutri-
cion v enflaquecimiento que en ellos veia, estado consunlivo cau-
sado por los mareos, repugnancia & las comidas y las moleslias
ancxas i loda clase de navegacion.

Con estos formé una lista, ordenindoles acudieran diaramente
4 la enfermeria donde los vacunaba segin iban saliendo de su es-
lado de decaimiento.

Iislas lolerancia, lolerancias justificadisimas desde el punto de
visla téenico, elaro es que redundaben en perjuicio de ellos, pués
solamente al pensar que es raralatravesia donde no ocurre un
caso de viruela, se comprendera el riesgo que con ello se corria.
Tratandose de enfermedad ton contagiosa como ella, desarro-
llandose en un médio lan abonado como es el médio que for-
man esos individuos hacinados, sin estar sujelos 4 reglas y pre-
ceplos higiénicos, porque eslo no es posible, asusta el conside-
rar la exposicion que corriamos todos. Una epidemia & bordo,
y mas una epidemia de esta indole, seria terrible, [toda vez que
en los barcos no puede llevarse enfermeria capaz para un caso

. de desarrollo de una epidemia.
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Llegamos al instante de hablar de las enlermedades observa
das 4 bordo enfermedades que fueron mucho mayores que las que
yo deseara y menores yue las que temia. Dadas las condiciones en
que se desenvuelve la vida de los emigranles, condiciones para
el desarrollo de una epidemia como son: el hacinamienlo, falla
de higiene y alimentacion defectuosa, todo hacia presentir el de-
sarrollo de alguna. Pero gracias 4 la casualidad, no ocurrieron
males lan juslilicadamente temidos.

A pesar de que el nimero de enfermos fué crecido, no tuvimos
la desgracia de perder mas que 4 uno de ellos. Necesité aisla-
mienlo y bafios para tratar i cuatro de is entermos /saram-
pion, viruela, lifus y vesania); y todo ss me facililé tal y como
yo lo demandé, poniendo gran celo para ayudarme {anlo mi com-
panero de & hordo, como el Comandante, que acoslumbrados i
eslos viajes saben los grandes perjuicios que ocasionaria cusl-
ruier lalta observada en tan importante y transcendental materia.

il diario clinico de observaciones recogidas en el viaje, arroja
los siguientes datos:

Oclubre 22—Trininad Garcia, 11 afios, Diagnostico: Quemadu-
ras de primer grado en el dorso del pi¢ derecho, de diez centi-
metros de exlension.

Dia 25—José Gareia Bellran, 2 afios de edad; Diagnoslico: Frac-
tura completa del femur izquierdo en su lercio medio.

Dia 26— Blanca Castillo Gutiérrez, 13 meses; Diagnostico: Bron-
€o pneumonia.

Dia 27—Nifia Porras, de 1 ailo de edad; Disgnoslico: Bronco
pneumonia,

Los dias 28, 20, 30, 31,1 y2 Noviembre, sin novedad.

Dia 3 Noviembre — Francisco Salas, Disgnoslico: Herida con-
tusa en la rogidén dorsal de la mano izquierda producida por la
mordedura de un perro.

El mismo dia~~ Concepeion Moreno Fernandez, de lO aios de
edad; Diagnoslico: Olitis media supurada.

El mismo dia—Juan Labella 1bafiez, 9 afios; Diagnoslico: Vacu-
na generalizada.

Dia 4—A las 5 de la mafana recibi’aviso del segundo Coman-

N dante, de que habia fallecido un viajero. Inmediantamente m;
compaiiero y yo, reconocimos el cadaver y cerlificamos la defun-
cién,

Di orden fde que al ancchecer fuese arrojado el cadaver al
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wmar, como e eleclud i las S de la noche, previas las formalida-
des de Reglamento. Se deluvo el barco, y lras levantar acla se
verifico sepelio tan macabro. Esla ha sido la nota mis desagrada-
ble del viaje. Aquel dia pureciamos eslar lodos de luto. Corria
de hoca en hoca la nolicia y se fantaseaba respeclo al niimero de
fallecidos y hubo momentos de verdadero pinico.

Desagradable es la muerle de un' hijo en lierra, para los pa-
dres; pero a hordo es mucho mis duro el lrance. Aquella pohre
madre parecia loca ante la idea de que iba & ser arrojado 4l mar
el cuerpo de su desgraciado hijo.

Dia 5.—Angeles Cruz Rodriguez, de cualro siios; Diagndstico:
Ademitis inguinal izquierda supurada,

El mismo dia.—Anguslias Mendez Sanchez, de ocho meses:
Diagndstico: Gaslro-enlerilis.

Dia 6.—Miguel Arenas, de 25 afios; Miagnoslico: listado alucini-
netorio con delivio de persecucion.

El mismo dia.—Magdualena Marlinez Salmerdn, de 16 afios;
Traslornos propios del embarazo.

El mismo dia —Jos¢é DPuertrs Barrenco, de 1 afio; Diagnoslico
Bronquitis.

El mismo dia.—Carmen Molina Garcia, de 2 anos; Bronguitis.

Dia 7—Un nifio que presenlaba una herida contusa del labio
interior, v pérdida de incisives, producida por una caida desde
cubierts,a la bodega.

Dias 8, 9, 10 y 11 sin novedad.

Dia 12—Teresa Fernéndez, de 25 anos, casada; Disgnostico: Ti-
fus ahdomianal.

Ademiis de eslos enfermos, senalados por ser de algunaimpor-
lancia sus dolencias; lengo otros englobados de menor impor-
lancia—Estos son 3 de Blenorragia sguda, 7 de Conjuntivilis sgu-
da, th de Fortnculosig, 12 de colicos intestingles, 5 de Histerismo.

Tropece con baslanles dilicullades para el lralamienlo de estos
enlermos,l-ues la Farmacia y la Lnfermeria, aunque van regla-
menlariamente acondicionadas, sin embargo adolecen de todos
los inconvenientes propios de una obra que rarss veces puede
ser perfecta. Tuve en muchos casos que prescindirde medica-
menlos de verdadera ulilidad; v siagregamos a esto, que ¢l Prac-
ticante hablaba muy poco el espanol, se ccmprenderd que tuve
que orillar grandes dificullades para cumplir bien mi misién &
bordo.

-
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Eldia 7 de Noviembre llegamos & Itio Janeiro. Ya en aquel
puerto observé a hordo la presencia de un hombre poco simpé-
lico, el cual, me dijo ¢l Comandantle, erael representante de la
casa de Emigracion, representanie mandado desde San Pablo pa-
ra ultimar los detalles del desembarque.

Como le dijeron que habia enfermos 4 bordo, se me presenld
para que vo le indicara qué pensaba que se hiciera con ellos.
Como conlestacion le ensefi¢ una lista de los seis enfermos uni-
cos que a mi parecer debian quedar en el Hospilal de Sanics.
Me puso baslantes inconvenientes acerca de eslo Gllimo, fundan-
dose en las molestias que se causaban & las familias que tendrian
que separarse de sus cnfermos, pues lenian que marcharce A
San Pablo y dejar sujetos 4 curacion & aquélles en el Hospild1 de
Santos.

Isio me parecié un inconveniente serio, loda vez que no ha-
bian de moslrarse propicias las families & dejar & sus allegedos
somelidos & tratamiento meédico, en lierra eklrafia y lejos de ellos.

Accedi, pues, 4 la prelension del Agente, con la condicion de
que fuesen colceados por mi en el tren que habia de conducirles
hasla el Hospital de San Pablo.

Con eslo yo depuse algo de mi actitud envista de que las ra-
zones del agente eran respelables, cuando se oponia ala perma-
nencia de los enfermos, en Santos, fundindose en los motivos an-
tes expueslos.

Accedi, como dije, & que marcharan & San Pablo,previa la con-
dicion anles dicha de que yo los acondicionaria debidamente para
soportar duranle el trayeclo las moleslias anejes 4 lodo viaje.

Los nombres de eslos enfermos eran:Angeles Cruz Rodriguez,
de 4 afios: Ademilisinguinal izquierda, supurada. Anguslias Man-
dez Sinchez: Gastroenterilis, Jos¢ Puerlas Barranco, 1 afio:

- Bronquitis. Carmen Molina Gareia,de 2 afios: Bronco pneumonia.
Magdalena Martinez Salmerén, de 16 afios: Embarazo. Indalecio

Garcia Bellran: Fractura.
*
#* %

Ll dia 9 de Noviembre, & la 1 de su tarde, llegamos al Puertn de
Sanlos y en cuanto el vapor hubo alracado, el Inspector.de Inmi-
gracion y demds individuos de esla Junla, llegaron & bordo.

Me hicieron varias pregunlas respeclo  la travesia y otros ex-
tremos ¢ inmediatamente les hizo entrega de la documentacion
el Comisario de 4 hordo y con toda urgencia se procedit al desem-
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barque no sin anles haber hecho un minucioso eximen y recuen-
lo del niimero de los em’granles. Digo con loda urgeneia, porgue
sobre el mismo muelle habia un lren formado que habia de salir
a las tres de la tarde con ellos para conducirlos i San P'ablo.

A los sgenles de Inmigracii n se les hizo enlrega no solo de los
Emigrantes, sino también del equipaje. pues ¢sle no pueden reco-
gerlo hasta su llegada & San Pablo.

Pocos momenlos después de las Ires, quedaron 640 personas
colocades en ecches de segunda clase (iguales que los nuestros
de lercera , habiéndeme encargado yo de colecar 4 los enfermos
de Ia mejor manera posible.

Uns vez lerminada esta operacién v proximo o parlie el tren
me enlere de quie nucsiro barco habia de permanecer dos dias en
aquel puerto y como solo hay tres horas de ferrocarril de Sanlos
a San Pablo, senti deseos de ir con los emigranles para conocer el
trayeclo, las condiciones en que van los emigrantes, su recibi-
mientlo v alojamienlo.

Esto selo expresé al Inspector de Senlos y me indico que seria
mias comodo hacer una excursion al div siguienle, para lo cual
me proporciond un pasaje por cucnla del Est do.

Nu me paredio mal el proyeclo y aceedi & hacerlo sl dia siguien-
Le.

Lsle mismo sedor para terminar el reslo de la larde me llevo
para enscnarmela a la Inspecloria de Sanlos que sirve de Ageucia
para laci'ilar dalos v enceminar o los emigranles. Al mismo liem.
po exisle slli una Exposicion de los produclos del pais donde pu-
de observar cufé, scde, slgoddn v arrcz, principales produceio-
nes suyas.

A las 6 de la mefisna del dia siguiente parti en el lren que habia
de conducirme & Sen Publo, v i los pocos momenlos comencé i
ver la feracidad de equellos campog, donde no se vé un palmo de
terreno donde no heya vejelacién. El suelo de aquella region es
panlanoso v himedo enallo grado. Duranle el trayeelo pude
observer ¢sla cualidad suya hesta el punlo de que a trechos se
ve'an pequeiios hotes, propio de navegacion, a pesar de que en
aquellcs parajes no penetra el mar.

Alli las lluvies son diariss y las nicbles de una gran inlensi.
dad. Yo rccuerco que encl viaje hiubo silios, dcnde la virlud de
aquella no se veia nada a dos pesos de dislencia.

En el curso de mi recorrido—vi que el campo cullivado por e]
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hamlee sevin de una extension de lres & cualro Kilometros. Pe-
ro lo mas desgraciado del caso es que los leahinjadores lienen que
vivir en harracas construidas en medio de aguetlos silios cenago-
sos, borreess que aunque & veces estim construidas sobre eslacas
ot yue las elevam porencima del nivel de lss sguas sinemhargo la
Iismedad ex |- 0 grande. que lienen su morado res yue andar conli-
nuamenle descalzos para exponerse con eslo 4 sulrir las enfor-
inedodes producidas por la wigfa. Eele insecto seintroduce deha-
Jodelasnifas, s eas largos sulvimientos produce la caida Jde aque”
Hag, como he podide edmprobar en algunas ilalisnas,
lintve relas diliculledes expueslas, dilicullades por si dolorosas
se encuenlra la de la diferencia de idioma =i unimos, pues, i un
. clima insalulire. con las enfermedades propias de las regiones
panlanosas, la producida por dicho parasilo se comprenderi que
la mortslidad es exageradn psra los europeos en aqguel pais; v
sl bien es cierto que no es lan grande como creia un naturalisla
Lastanle conocedor del inlerior del Brasil, 4 lo menos es bastanle
considerable.

La opinion de  exle ssbio coincide con la de olras que he reco-
gido, creencia que asegura que la aclimalacion de los europeos
no esposible en el Brasil: siendolo dnicomenle para las gencra-
ciones de que ellos provengan, generscicnes que por el hecho del

. macimienlo han de estar encondiciom de adaptlarse al medio donde
o habia de desenvalverse ¥y desarrollarse,
Todo este referenle al clima v morlalidad, debia preocupar 4
4 nuesfrn Gehierno que prra cvilartes en lo pesible, debia mandar
comigion es para que es'udisien aquellos prises y formara sl
eleclo eorlillas  que reparlidis en nueslra Peninsula pondria o
lodos los emigrautes en couocimientn de lode lo gue lex aguarda
) en peises lan hosliles. .
Para que se juzgue el respelo yue alli se licne al exlranjero, -
lranscribimos lo que deeia «La Vou de Espania», perindico que se
publica en fan Pablo, ecerca de lo ocurrido 4 un médico espaiiol.
Dice asi el periodico:

ffONTRA UN ESPAROL

«llace poco,en los periddicos de Porlo Alegre leimos la nolicia
de que el médico espancl 8r. Méndes hiabia sido procesado por
doclores brasileiics, sus colegas, alegoando ¢t mo mulivo, de ten
grave resolucion la priclica do un ¢ rimen de jriolacidn dv seereto
Junfesional!
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e Nu dimos granimportaneia 4 la nolicla por considerar que una
. denuncin de esa indole no podia ser base para pingiin proceso,
=~ - nienconlraria jues que la admiliera.

Sin embargo, parece que noa eguivocamos y el proceso, aun-
que absurdo (aqui todos ios absurdos se ve qua son posibiles
cuando se lrula de perjudicar & unextranjeros, sigue sus Leini-
les rogulares.

Contortne O derecho, ne son de lener las consecuencias de ese
procesn por lo 10ii] v por lo ilégico: proceso que denota una per-
secucian teros conlre o Competencin gque efpelioe nn wdidive ps-
padiol ¢ les medicas del peis, como i la likerlad profesional no
estuviese consagrada por la Constilucion. veowmo st el tavor & la
simpatia del publico por delerminado médico fuese un rrimen.

Poryue es realmenie eso lo yue ha movido la persecueion al Dr,

v Méndez, con ellin de ver si pueden eliiminarle v quedarse con su
; clientela,

Mirando este asunto hajo el prisma industrial, lienen pazin sus
perseguidores,

+Quiénle hace o ¢ clinicar ¥ cursr GRATUITA v radicalmen-
le 22846 enlermi s en tros afios, gue es el tiempn que lleva ejer-
ciendo ln Medicina en Porlo Alegve?

Serd lan sagle ¥ humanitario como se quiera ese proceder; pe-
ro es inuy poco conforme i las praclices comercisles del pre-
senla siglo,

Kl lencr covszan sensible es oy el mis sbowinable de los eri-
menes y condena @ uien no lo lenga duro i loda suerle de agre-
siones vy ssechianzus, v aun & la propia miscria.

Aconsejar al Dr, Méndez & que ceje en su noble v explendenle
obra de defend(r la salud de los enfermos pohres, seria acon-
sejarle 4 favor de sus infereses parliculares, no hay duds; pero
seria lan ruin como lo compatia yue se lo hace.

Ya que eso no puede ui debe aconsejarse, le reccmendamos que
no ducrma, ue vigile al enemigo. que se prepare O Iodo evento,
- = poryue no hay nada mas lemible que la envidia,

Los ‘Pribunales, s cumplen con su dleber. le daran la rozon, co-
mo & la da la Preusa, sobre ledoel independienta Ll do Poro;
mas cutlquier shepracion pasa & ser nalural en cllos, cuando el
que reclimae es brigileiio y el supuesio delicuente es extranjero

Lebe encomendaise, pues, & los emicentes chogados Dy, loa
guim Rikeiro y Dr. Carlos Lishon  Ribeire, =us defensores, nu
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sd4lo el exlulio juridico de la cauza, sino el plantesmienta de fodas
las aveinnes. shsolutamenle de lodas, & que de lugar la resolu-
cion de los Tribunales, para impedir que la envidia venza 4 la
generosidad.

*
* % 4

Lserilas las anleriores lineas, hemos recibido la eslupenda no-
licia de que el Dr. Anlonio Bravo Méndez, nuesiro digno com-
patriola, ha sido condenado por el juez del distrilo, & dos me-
ses de prision celular, d nueve meses de suspension del ejerci”
cio de la profesién y & las coslas del proceso!

Creemos que el referido meédico habri apelado de la sentencia,
aunqgue dudamosde que otro Tribunal confunda y aniquile & los
cohardes ue le han preparado la lrampa en que ahora se ve
cogido, anulando la senlencia del juez.

Se Llrata de un extranjero, y... basta.»

¥
% %

Tl asunto no necesila comenlarios, Ahora bien se presla 4
una consideracion: Sieslo pasa con una persona culla que liene
periodiccs y abogados que le defiendan § sin embargo sale con-
denado ;qué no ocurrira en ¢l interior del Brasil con esos des-
graciados que aparte no hablar el idioma de lal nacidn, se hallan
fallos de cullura, fallos de recursos y sin amparo oficial alguno?

Solo el pensarlo produce horror.

Ifiel 4 nueslra costlumbre de no recojer ni mucho menos h a
cernos 2co de esos rumores que la voz publica se encarga siem-
pre de propalar, no trascribiremos agui nada de cuanlo hemos
oido respecto & la moral en aquellos remolos psises. No obstante
eslos respelos que & nuestra pluma impusimos, hay sucesos anle
los euales no se puede permanecer indiferente. Son eslos hechos
los relalivos & la mujer que nunca es respelada bien sea cesada
O sollera. Los mismos jefes de las haciendas,verdaderos seiio-
res feudales dispensadores de mercedes y duetios de vidas y hon
ras, son 1os principales aulores de estos desmanes, ccmelidos
en las perscnas de esles mujeres condenadas por su falsa po-
sicion 4 servir de esclavas de placer a aquellos saliros que llevan”
do en una mano ellaligo y en olra la cardlula de su lujuria, dis-
ponen i capricho de esas viclimas que gon las mis (ristemenle
infortunadas de lodos los emigrantes.

Mipapel de hombre de ciencia, enemigo de lodos los senti
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mentalismns y todas las exageraciones me aparta del vapo cia-
moreo velorico,  Fandimlose en eslo, en esta mi cuslidad que
bien pudiera =er idiosineracia profesional, cres que no resultard
suspeclioso ni daré molivo 4 que e me lache de livieo al ramper
una lanza en pro de las mujeres gue emigran,

L.z espanlosa situacion iue sohrecoje el espirilu, llendndole
de amarguras me |a inspirado estos sentimienlos de compasion
senbimientos que brolan aun i pesarinio. Lu bestia hinietne, que
i veces cuanto mas culta, suele ser la mas brulal, ruje en ague-
los cafelales brasileiios, donde la mujer ¢s un trozo de carne
arrojada @ la feracidad de indios y europeos que se la dispu-
tan en un pugilalo horrible. Capulaces, y duefios de lacendas.
hé agui los buiives dispuestos & devcrar aynellas carnes jovenes,
fue en apreledo rebaiio dejan los trasailanticos ahandonado en
paises lan insalubres,

Hay ademis olra cueslion digna de ~er dilucidada, Iis esta
cueslion lu de la esclavilud, estado social que si bien no se en-
cnenira descaradamente, lo lisce al travis do las palabras de los
brasilefios cue al Lablar en forma negaliva reliriéndose i aque-
lla, dejan que elespiritn presuma lodo lo conlrario, al escu-
clhar lanta razén expuesla para delender una ecsa que nadie olen-
de, ]

Iii viejo relrén castellano que reza usi; Dime de lo que blasonas
iy te divd de fu que eareces; parece aplicable § esla ocasion.
Yo no afirto ni niego nada. fhllamne slalos posilivos para ello:
perod pesar de esto comenio sin hacer aplicaciones ni comenta-
rios. ‘ . . . . ‘-

Todas eslas contrariedades podrian ser eviladas en parle; el
dia que nuestro Gobierno cumpla con un extremo del Regla-
uienlo, poniendo Agentes de repalriacion rcomo sucede con jos
ilalianos.

Merced & eslos agenles, represcntanles de la palria en el ex-
lranjero no eslarian los espafioles lan desesperados en lierras
exlranus,

Aunque en ellas hay un Coénsul, e= una auloridad lan suprema
(ue {4 veces no suele eslar al alcance de los emigranies para oir
sus quejas, en virlud de loda la trama oficial quo liay que se-
guir pira ponerse en comunicacion coa ellos.

e lodos los problemas de la emigracidn, esle es uno do los
mas importenies, toda vex que os el (ue liene que garanbizar la

. .

' ' > o
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libertad de nuestros compalriotns en el extranjero. Fl dia que
nuestros Gobiernos pongan en priclica el arficulo ese del Kegla-
mento que dispone el nombramiento de Inspecltores de repalria-
eidn, veremos volver finuestra patria millares de infelices que
llevados | or falsas ilusiones desperladas por alguien (ue comer-
cia con ellos: al enconltrarse ante la realidad, vieron delrauda-
das sus esperanzas, v no pudieron volver anles por falla de con-
diciones.

He creido convenienle esla pequefia digresién, anles de des-
cribir mi llegada & San Pablo. Esla ciudad es una poblacion her-
mosa,de 400.000 habilantes, con grandes y prosperos eslableci-
mienlos de comercio, con notables monumentos y edificios pi-
blicos. Después de algunas horas de trabajo pude’ dar con la Hos-
pederia, lugar donde se alojan los emigrantes 4 su llegada.

Iis bueno el aspeclo exlerior de esle edificio,el cual enconlré ce
rrado y donde respondieron @ mis prelensiones, diciendo no ser
hora lodavia para visilarlo, Unicamente cuando di & conocer mi
calidad de médico de la Emigracion ué cuando me lranquearon
la puerta y salio & recibirme el Direclor, el cual me enseiio el
Eslablecimiento. Lo primero que vi fueron los comedores don-
de & la sazon se hallaban almorzando mis anliguos compaiieros
de viaje.

Gran sorpresa para nuesiros compalriolas fué el enconirarse
conmigo alli, é indescriplible ¢l aspeclo de alegria de cenlena-
res de rostros i la par.

Lo mas lejos para ellos era volverme 4 ver, cuando el dia an-
lerior, muchos, con ligrimas en los ojos se despedian de mi, en
la creenciade que ya no nos volveriamos & ver jamis.

El comedor consla de 80 mesas cada tna de ellas capaz para
diez personas. La cocina es amplia siendo su funcionamienlo a
gis. Visité los grandes salones dormitorios, cuyo niimero es de
ocho en el piso principal y dos en el bajo.

Cada uno de ellos aloja proximamente 150 personas. Por con-
siguiente en elles no caben mis que 1.500 personas: habiendo
existido ocasiones en que se han alojado en ellos 5.000 personas
fallando al Reglamienlo y & la higiene.

Dentro de eslos mismos salones, hay dormilorios para muje-
res solas 6 fumilias que quieran dormir independientes. Las ca-
mas son de acero con soninicr; pero sin menaje, el cual liene
que ponerlo el emigranle. Vi ademés seis cuarlos para banios,
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para un caso de enfermedad: dos habitaciones con maquinas y
aparatos de desinteccion, dos inmensos lavaderos i la interperie,
v grandes palios donde el emigrante pasa la mayor parte del dia.

Existen ademds farmacia y enfermeria deniro del establecimien-
Lo. '

Bsta Hospederia liene Medico oficial con consulla diaria, pa-
sa dos veces visila @ la enfermeria. donde permanecen sola-
menle los enfermos leves, pues los graves son llevados al Hos-
pital.

Los emigrantes al dia siguienle de su llegada son llevados al
tiabinele de vacunacion del Eslablecimienlo, donde son vacuna-
dos aquellos que no presentan cerlilicado de haber sufrido es-
la operacion. 6 los que a juicio del médico la necesiten.

De esle Gabinele son llevados @ olra habitacion donde son
llamados segiin las lislas de embargue. Alli se les loma la filia-
citn con lodo detenimiento. Al mismo liempo que le filian, le
anlregan una carta que le da derecho 4 permanecer gratuila
menle en la Hospederia durante seis dias, salvo el caso de enfer-
medad que puede permanecer mas liempo. En dicha carla se
expresa la canlidad y nimero de comidas i que liene derecho.
Café y pan & las 7 de la maiiana: almuerzo a las 11 de la misma;
comida @ las 4 de la tarde, v calé y pan a las 7.

Tambien facilita pan v fiambres el dia en que marchan de la
Hospederia hacia el interior.

Del deparlamento donde se les filia, sou llevados a otro de-
parlamento. La Agencia Qficial de Colonizacion y Trabajo, lu-
gar donde son impuestos de la clase de trabajos que les ofrecen
los palronos,condiciones y siluacion de las /acendas. Ksla Agen-
cia exlii en comunicacion con el edificio donde concurren los pa-
lronos O sus represenlantes y los obreros para tratar las condi-
cionesgen que hande ser lirmado los conlratos: exisliendo en la
misma puerla del edificio grandes pizarras donde se anuncian
las vacanles para obreros, silio y condiciones.

Después de firmadas las conlratas son conducidos los emigran-
tes & la Agencia de Aduanas, donde 4 su presencia abren los em-
pleados sus equipajes para en caso de que si exisliera objato al-
guno sujeto i derechos, los pagase. Una vez lerminada la ope-
racion son entregados al Almacén de Hospederia, desde donde
son facturados al punto del destino donde el emigrante tiene he-
cho el coniralo.
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Comao se ve todaviaen San Pablo no son dueiios los emigran-
tes de su equipaje, pues la Hospederia es la encargada de con-
ducirlos al interior donde quien sabe si les serin enlregados.

En la Hospederia existe un intérprele espaiiol, que tiene sus
horas reglamenlarias para escuchar & los emigrantes.

Después de reconocer la hospederia tan despacio como me
permitié el poco liempo de que disponia, dediqué un ralo para
enlerarme de muchas cosas referenle al emigrante, lanlo del
interior de aquel eslablecimienlo, como fuera de él. Lo que més
interés moslré en saber, fué, como el Fslado Brasileiio recupe-
raba las cantidades desembolsadas no solo del viaje desde Luro-
pa hasla alli, sino ademis, estanciaen la lospederia v viaje
dgsde ésla hasla el interior o sitio donde hayan lirmado los con-
tratos les emigrantes. Me dijo que el Eslado nada les cobraba y
que quedaban en libertad desde que llegan, de obrar por su pro-
pia cuenta, v que si alli se inlervenia en los conlralos era comoe
medio lutelar. Decia estas cosas con tono lan resuello y ademis
me parecia persona lan seria, que auncon gran lrabajo llegue &
creérmelo; pero cuando pensé por un momento que la puerla
permanece cerrada conun guardian en ella. y cuando de labios
de algin emigrante oi que no los dejaban saliv, v me pedian &
mi recomendaciin para coriseguirla y cuando ademis me dijeron
que no les entregaban el equipaje y yo pude enlerarme que hasta
que llegan & los puntos que estos lienen firmados los contratos
no se lo enlregan, enlonces pensé que si & los obreros no les
cobra directamente el Estado, quizalos patronos al hacer el con-
tlrato entregan los gaslos ocasionados por aquéllos v después es
desquilado en trabajo.

Necesariamente tiene que suceder asi pues de no serlo, & nada
conduciria aquella vigilancia v aquello que bien se puede llamar
relencion de equipajes.

lsta opinion mia la pude robuslecer mas larde por personas
del mismo Brasil y peor comparacion con lo que pasa en la hos-
pederia de Buenos Aires, para esle Gltimo punto como la emigra-
cién no es gratuita, los agentes de ella no se preocupan de equipa-
jes ni si enlran o salen en la hospederia, permaneciendo lam-
bién en ella & voluntad, seis dias los que llevan sus documenlos
en forma. i ‘

Terminada mi conferencia con el Direclor y enla puerta, pro-
ximo & marcharme, acudieron muchos de aquellos desgraciados,
unos & despedicme v olros 4 que los recomendara
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Recuerdo entre estos dos, un cochero v un peluguera del que
abordo, e servia, aceedi con gran guslo 4 hacer la recomenda--
cidn,-aunque poeo anles con gran emocion la hice de todos. Me
conlesld el Direclor que alli siempre se le procura trabajo 4 to- -
dos y cuando para alguno no lo encuentran en algunos dias,
los tienen en la hospederia algin liempo mas, aunque fuera del
reglamento, pero (neno podia por menos de lamenlar que vayan
con la emigracion graluila, individuos (ue'no sean lrabajadores
del campo, pues para los que no lo son la vida es muy difieil,
por que es muy dificil su colocacion,y si la encuentran alli, en la
poblacion donde la vida es carisima, no pueden manlener una
familia.

Me rogd que =i yo leniaanedios de hacerlo piblico en mi pais
que lo hiciera para que con ello se evilaran tantas calamida-
des & nueslros eompalriolas.

Me hizo presenle ademis, sus deseos de que pusiera en cono-
cimiento del Gobierno de mi palria, gque el estado brasilefio, no
necesita mas gue lrabsjadores del campo, y no obreros de toda
condicion ¢ indole: al mismo liempo me expuso la dificultad
eon que lropiezan aquellos 4 quienes se les pone en sus hille-
tes, (eabicjadores del canipo y no lo son, pues al llegar alli tro-
piezan con todos los inconvenienles anejos, 4 loda siluacion falsa.

Eslo se podria evilar exigiendo mejor buena fe en los agentes
de emigracion que por hacer su negocio, contribuyen a la pérdi-
da y ruina de muclios compalriolas.

Con eslo se evilaria el hecho penogo de ver entregado 4 las du-
ras laenas del campo, personas ajenas completamente &4 lales la-
bores, que vicronse obligadas A recurrir & tan dura trabajo, en
virtud de los azares de su miseria.

Acerca de olro asunto imporlantisimo me falld conversar con
el Direclor de la Hospederia. Si es cierlo que { los emigranles
les entregan loles de tierras para su cullivo, pasando después i
su propiedad. Ya que luve olvido lan lamentable me cupola suer-
le de lropezar con un periodico que hablaba de asunto tan rans-
cendental. 1l perindico Lo Vos de Fspaio diece asi:

AT, FIIN)»

Desde hace nueve afios La Vo: dv Ksparia venia balallando
poryue se hiciera propielarios de las lierras que pudieran culli-
yar con su propio esfuerzo perscnal & los exlranjeros emigrado
il esle pais.
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lLa wlea considerada ahairda un ano v atra, ha tenido ahora 1a
consagracion del Presidente de la Repiblica, que ha presentado
nnomensaje o las Caimaras pidiendo se antorice In concesion gra-
tnita de lierras v elementos de cultivo & los drondyraudes ospone
rineos, considerando como tales & los pasajeros de segunda y
tercera que i su propia costa vengan alBrasil,

lHa sido aceplado, pnes, el principio de la entrega de loles GRA
TUITOS de ticrra 4 los inmigranles. :

Comprendemos la resleiceion actual & los dmmigrantes e o
papnenr supsaje, por falla de preparacion de los numerosos lo-
les de lierras que se necesilan lener convenienlemenle prepa-
rados, v por la necesidad de que exista un poderoso aliciente de
la emigracion expontinea. no subsidiada.

;Muy bien, muy bien!

I:] Sr. Presidente de la Repiblica, senor Nilo Pecanha. v el
ministro de Agricullura, Se. Cindido Rodrigues, que le ha acon-
sejado lal medida, saben lo que hacen.»

He aqui lo que dice el periodico, copiado lileralmente. cuya
fecha. es de Noviembre del pasado afio. Pues bien por esto se
comprendera lo enganados gue esluvieron aquellos emigranies
que marcharon i dicho pais abrigando esla creencia de gue les
s erian enlregados loles de lierrs para su cullivo. Siendo la eon-
cesion de fecha recienle, es facil que todavia no se hava pueslo
en vigor, y aunique lo eslé, lampoca servira para los espanoles,
tada ver «ue ninguno de los que van al Brasil paga =u viaje,
be los 340 emigrantes que desembarcavon en Sanios, creo que
solamente uno habia pagado su billete.

A la una de la tarde, parli para Nanfos, donde me esperaba
el Aquitaine, con el reslo de mis compalriolas que mas alorluna-
dos que sus comparieros proseguian su rula parva Bicios Adres,

Iin esle mismo dia 10 de Noviembre), partimos de Santos con
el resto de la emigracion. Ya no lenia apenas lrsbajo. pues I lo-
lalidad del pasaje lo componian hombres solos. Iin esla lravesia
no hubo mas que dos enfermos: uno de 7./us y otro de resonia,
Aparle de ezlos dos enfermos no luve ninguno.

In la manana del 15 de Noviembre llegamos it Hurnos Aipes,
quedando anclados & 16 millas de distancia como preseribe la
Sanidad que despueés de un minucioso reconocimiento y recuento
delos viajeros nos dio la enlrada despucs de cinco horas de es-
pera. Ll medico de ella dejo un certificado firmado, para que al
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desembarcar fuers enviado sl Hospital, el entermo de 71/, por-
que el de resuniu habia mejorado lo suficiente para no proceder 4
st repatriacion como dispone el Reglamento.

Una ves atracado el vapor, se personaron en ¢l los agentes de
In inmigracion y se procedic al alislamiento de log emigrantes,
que son preguntados si quieren ir 4 la casa de Inniigracion, don-
de se tes de comida gralis durante 6 diss v pasaje tambien gralis
para el lugar donde quiertn ir. Fslo se lo facililan & todos cuan-
tos llevan su documentacion en regla.segin las preseripeiones de
la Junta de donde proceda.

¥ w
#*

Hemos legado al 'inal de nuestro trabajo y con ello i la nece-
sidad de  exponer algo de 1o que pensamos acerca de la emi-
gracidn. Hasta qué punlees convenienle ésla? nos preguula
nmos.

Considerdndolo al traves dela sociologia nada hay mis perni
cioso que ella, toda vez que conlribuve al engrandecimiento de un
pais =obre la ruina de olro: pero observindolo desde el punto de
vista individual no hay mis remedio que aceplar la emigracion:
pero como un mal necesario.

Aparle olras razones de indole senlimenlal, con solo la su-
prema razon del hambre, estarvia justificadisima.

Lo que nolo esth precizamente, ©siue esas energias no se
encaucen debidamente por el Gobierno espafiol, que dentro de
su papel tutelar debia cuidar por el perfeclo acondicionamiento
de los que emigran, para evilar con su ruina la pérdida de miles
v iles de frmilias desventurade .

Algo ha habido en estos illimos liemposcon las nuevas leyes
de emigracion que hacen penssr en un mejoramiento suyo: pero
esto no hasla, es preciso lodavia mis.

Refiricndonos shora @ las condiciones de los paises sudame-
ricanos, diremos gue el (que mejores condiciones reune para
los emigrantes, es la Repiblica Argenlina.

Pais este dllimo donde el idioma es el expaniol, dondael clima
v las zonas decullivo son idénticas a las de nueslras lierras,claro
esque en ¢l nueslros compalriotas han de hallar un terreno
ahonado para el mejor logro de sus esperanzas.

Hutel del Brasil les diriamos, fiid del Brasids ¥n el no hay
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nada que 0% convenga para vuesiros propésitos. Poeo vale Espa-
niag pero mas que el, siempre.

Los emigranies debian lear sus billetes. En ellos enconira-
rian mil enseflanzag, para &l eurso dé la navegacion y para su
mejor orientacion.

Antes de terminar este articulo, quisiéramos hablar algo del
digno [nspector de Emigracidn de nuestra provineia sedor Guz-
mim, guien con su celo y un leson dignos de encomio, procura
en todos los momenlos, por el bien de los emigrantes & quiénes
siempre deliende y proleje. 3 >

En lo que & mi personalmenle concierne; me facilil’ cuantas ins-
trucciones necesilé anles de embarear, inslruciones gue me
sirvieron de mucho en loda la travesia.

Con pocas personas he tropezado, tan correctas, lan fieles
cumplidoras de sus deberes profesionnles. Me complazeo en -
consignarlo piblicamenle, como leslimonio de justicia v tambien
como una orden de mi eonciencia.

Va -llegando el momento de lerminar.

No siento prelensiones literarias. Amores H mi patria impulsa-
ronme & escribir esta memoria. Sino os salistizo, perdonadme
aungue no sea mas que por la inlencion con que tue escrita, sin-
tiendo una inmensa compasion para los emigranies, i yumenes
siempre que me (¢ posible los prolegi.

Aun estos articulos han sido escrilos con la visla puesta en
ellos, toda vez que lo hice considerando sus necesidades, que yo
quisiera salisfacer ¢ procursr gue el Estado las salisficiera.
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